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BuyrpenHsis popma JaHHBIX TEPMUHOB MPEJCTABISIET COOOM MOJIETbh BHIBOJHOIO 3HAHHS, KOTOpPAs [TOI4EPKUBAET
HanOoJiee BaXKHbIE JUTS JaHHOH KyJIbTYpHO-S3bIKOBOI OOIIHOCTH SIBJICHHS M TIPEIMETHI.

Taxkum 00pa3oM, COMOCTaBUTENBHBII aHAN3 BHYTPEHHENH (DOPMBI FOPHIMUECKON TEPMHHOJIOTUN HAa MaTepHae
AHITIMHACKOTO U PYCCKOTO SI3BIKOB TIOKa3aJl, YTO BHYTPEHHAA ()OpPMa MHOTHX IOPHIMYECKUX TEPMUHOB IIPE/ICTABIAET
co00if MoJieNb BBIBOJHOTO 3HAHHS, KOTOpas MOJYEepKUBAET HanboJiee BaKHBIC IS JAHHOHM KyJIbTYpPHO-S3BIKOBOM
oOmHocTH siBieHus U npeametsl [3:120] . Ipu nepeBoje rOpUINUECKUX TEKCTOB BAXKHO YYHTHIBATH OCOOCHHOCTH
BHYTPEHHEH (HOPMBI TEPMUHOM, T.K. TEPMHHOJIOTHS MPaBa OTIMYAETCSI CBOUM KOHCEPBATU3MOM U CTPEMIIEHHEM K
COXpaHEHMIO CBOETO MCTOPHU3M. B Tex ciydwasx, Korja BaXxHa He cama (opMa TepMHHA M €ro 3Ha4eHHe, a BaKHA
€ro B3aMMOCBSI3b C KOHTEKCTOM, ITEPEBOIYMK MOXKET BOCIIOJIB30BATHCS I'PAMMATHYECKIMU M MOP(OIOTHYECKUMH
tpanchopmarsivu. [Ipu pabore ¢ Koncrurynmeit CIIIA mepeBogumk dacTo mpuOeraeT K TIpaMMaTHYECKUM
TpaHcopmanusM, T. K. OUYEHb YacTO BO3HHKAeT IpoOJIeMa HECOOTBETCTBUS MEXIYy T'PaMMaTHUYECKUMHU
CTPYKTYpaMH HCXOJHOTO M mepeBonsdmiero ssbika. Okomno 30% mpemiokeHuit KoHCTHUTYnMM mepeBeneHbl Mpu
MOMOIIIY TpaMMaTHUeCKuX Tpanchopmaruii [7:101].

CaMbIM pacnpoCTpaHeHHBIM THNOM mpeoOpasoBanuii npu mepeBojge Koncrutymum CIHIA  sBisrorcst
Mopdosornueckue mnpeoOpa3oBaHUs B YCIOBHMAX CcXoacTBa M pasnuuust ¢opm (45%). Ho nmammeni Tun
TpaHchopMannii HEpPeAKO COUETACTCS C CHHTAKCHYECKUMH TPaHC()OPMaUIMHI.
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IEPEBOJI YKPAMHCKOM JIUTEPATYPBI HA AHTJINMCKUM SI3BIK:
JIMHI'BOKYJIbTYPOJOTNMUYECKUMN ACITEKT

ITo cnoBam U. ®panko, nepenaya MHOCTPAHHOW MO33HUM, TIOI3UM PA3HBIX CTOJETHH W HApPOJOB MOCPEACTBOM
pOJHOTO si3bIKa oloramaer Ayly Bceil Haluu, npucBauBas eil Takue GopMbl U BBIPAKEHHS YyBCTB, KOTOPbIE OHA
HE HCIBIThIBAJIa paHee, COo3ujasl 30J0TOM MOCT B3aMMOINOHUMAHHS U COCTpaJlaHUS MEXIy HaMH U JaJeKuMU
JIIOJIbMU, IPEIIIECTBYIOIUMHU ToKoJieHusiMu [3 —T. 5. — C. 7].

[epeBoapl 00OTAMIAIOT HE TOJNBKO IENEBYIO JIUTEPATYPY, HO U COKPOBUITHUILY MUPOBOI uTeparypsl. Tak, 6e3
HUCTOPHH YKPAMHCKOTO XYyJOXXECTBEHHOTO TIepeBOJla HE CYIIECTBYET WCTOPHH YKPAMHCKOW KYJIBTYpHI W,
COOTBETCTBEHHO, HCTOPHH YKPAMHCKOM HAITUH.

Heablo naHHOW cTaThu SIBJISETCS OMNMKMCAHME W CUCTEMaru3alus HHGOpPMAIMU O MepeBOJax pa3iHuHbIX
YKPaWHCKUX TPOM3BEACHUH, a TakkKe BBIABICHHE YKPAaMHCKMX KyJIbTYPHO-3HAUMMBIX 00pa3oB W aHaIM3
aJIeKBaTHOCTH UX MepeAayd Ha aHIJIMUCKUM A3bIK.

AKTYaJIbHOCTb TEMBbI HUCCIEIOBAHUS 3aKJIIOUAETCSI B TOM, UTO MEPEBOJ UIPAET BaXXHYIO POJIb B KYyIbType
KaXIO0H CTpaHBI M YKPAMHCKON KYIbTYypHl B 4acTHOCTH. C caMOTO TOSBICHHUS IEPEBO BBITOJHSI BaKHEHIITYIO
CONMaNbHYI0 (DYHKIHIO, Jenas BO3MOXKHBIM MEXBI3BIKOBOE OOIIeHHe mofei. VIMeHHO mo3ToMy HEO0OXOIHMO
3HaTh, KaK MPOMCXOIIMIO PAa3BUTHE MEPEBOJA YKPAMHCKOI JHMTEpaTyphbl, 1 KakOBHI ero ocobeHHocTH. He menee
aKTyaJbHOMN MPOOIEMOH ABJISICTCS CUMBOJIMKA YKPAMHCKOM MMO33MH B TIEPEBOTICCKOM aCIICKTE B CHITy TOTO, YTO OHA
OTHOCUTCSl K HBIHE PacHpOCTPAaHEHHBIM KOTHUTHUBHO-AWCKYPCHUBHBIM HAIPABJICHUSM HCCIEOBAHUM S3BIKOBBIX
SMHUI ¥ X (GYHKIIMOHUPOBAHKS B PA3HOSI3BIYHBIX MTUCKypcaX. HOBU3HA MaHHOI Hay4HOW CTaThU COCTOUT B TOM,
YTO HMCCIEIyeMBIi MaTepran BIIEPBBIC MOJBEPraeTCs CHCTEMHOMY PAacCMOTPEHHIO KaK IIEJIOCTHOE 00pa3oBaHUE.
Crnemyer Takke OTMETHTH, YTO KYIBTYpHO-3HAYHMBIC CIIOBA, B YACTHOCTH IO3THYECKHAE CHMBOJIBI, YKPAMHCKHE
peaniy, KOTOpBIE CIY)KaT CpPEACTBOM IepeJaddl HAIMOHAJIBHOTO M HCTOPHUYECKOTO CBOEOOpaszus M KOJOPHTA,
SABJIIIOTCA Majl0 U3YYCHHBIMH, TaK KaK YKPAWHCKUEC KYJIbTYPHO-3HAYUMBIC CJIOBa pPaHEC HE 6BIJ'II/I B LCHTPE
BHHMAaHUS TEPEBOTYECKUX U3bICKaHUN. O0bEeKTOM UCC/IeA0BAHMSA SIBIISICTCS NIEPEBOJ] YKPAMHCKOM JIUTEpaTyphl Ha
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AHIVIMHACKUN SI3BIK, a MPeAMeTOM — OCOOEHHOCTH NepeBOJa YKPAaMHCKOW JuTeparypbl XX Beka Ha aHIJIMHCKHI
SI3BIK.

Cpenu yKpanmHCKHUX JIMTepaTypHBIX paboT neprona Kuesckoit Pycu, HanmucaHHBIX HA CTapOCIaBIHCKOM SI3BIKE,
cllelyeT Ha3BaTh B IepByto ouepens CioBo o nmosky Mropese, koTopoe OblI0 Hanboee MNPOKO MPEACTaBICHO Ha
anrnmiickoM s3eike. CornmacHo P. 3opuBuak, NaHHBIA JMTEpaTypHBIH NMaMsTHUK Obul 17 pa3 mepeBeneH Ha
aHTTIHICKHIL A3bIK M TIEPBBIi mepeBoa Obu BhIMONHEH B 1898 roxy B Heo-Mopke JIx. A. Txoddom [1, c. 126-
128].

K gpyrum mpownsBeneHHMAM paHHEH yKpaMHCKOM IUTepaTypbl MOKHO Takke OTHecTH CIOBO O 3aKOHE H
Omaromatu, HamucaHHOe MuTpornonuToM Wmmapuonom mexay 1037 m 1050 rr. u mepesenenroe H.JI. Mxepowm,
netonucHbI cBof IloBecTs BpeMeHHBIX JieT, mepesenernbiil C.I'. Kpoccom u O.I1. Illepbosuu-Beuepom u npyrue
HUCTOPHKO-PETUTHO3HBIE IUTEPATYPHbIE TAMITHUKH.

[TpousBeneHus: yKpauHCKOW JINTEPATypbl SM0XK OaPOKKO HEJOCTATOYHO NPEJCTaBIICHbI HA aHTJIMHCKOM SI3bIKE.
Bce xe cnenyer ynmoMsHyTh HeosarnaslieHHYIO nosmy ['puropust CkoBopoabl, koTopas Obuia nepeBeneHa Bepoit
Pua B 1994 rony, macxansHyto apamy «CioBo 1po 30ypeHHs MeKia», aHOHUMHO u3zaHHyio B kKoHue XVII Beka n
nepeseneHHyto M. Makapsik B 1989 rony.

Cpenn ykpamHckux mpomsBeneHnii XIX Beka BmepBele Obutn mepeBeneHbl paboTel Tapaca IlleBuenxo.
Heckoubko cTpok u3 ero ctuxoTBopeHus «KaBkaszy, ObUIM NpPEICTaBICHBI HA aHIIIMICKOM si3bike A. ['OHUapeHKo
yxke B 1868 romy. A B 1964 Bbimen cOOPHHK CTHXOB BEJIMKOTO YKPaMHCKOTO MOATAa, M3JIAHHBIA B IEPEBOJE
K.I. Angpycumena u B. Kupkkonnemna [5, c¢.123]. Cpean npyrux nepeBomuuxoB mo33uu T.I'. IleBuenko
HEoOXO0ANMO YIOMSHYTh U Takue uMeHa kak B.P. Mopdwuin, 2.J1. Boitany, K.A. Maununr, J[x. Yup u B.Puu.

Taxke JOBOJBHO 4acTO NMEPEBOAAT CTHXM M pomaHbl [Bana ®dpanka, ctuxu u mbeechl Jlecu YkpauHky,
HUCTOPHYECKYIO ToBecTh Mapko Bosuka «Mapycs», a Takoke pomansl Muxanina KomroOuHCKoro.

[Ipon3BeneHns TakKUX BEIHKUX YKPaWHCKUX mucareneir XX crojerus kak Bmaguvmup Bunaudenko, Hukomaii
XBbuieBoit, Banepbsin [Toamoruinbhblii, Banepuit [1leBuyk Obuty 1o3qHee omyOIMKOBaHbI HA AHTJIMHCKOM SI3bIKE U
HBIHE TOJIB3YIOTCS OOJIBIION MOMYIISIPHOCTHIO Y aHTJIOA3BIYHBIX YHTATENICH.

CoBpeMeHHasl IMHIBUCTUKA CTPEMUTCSI HOCTUYD KYIbTYPHOE CO3HAHUE OTIENIBHO B3ATOW HALUU, aHATH3UPYS
SI3BIKOBOM MaTrepuajl. BOJBIIMHCTBO yYEHBIX-TMHIBHCTOB CXOMSATCSA BO MHEHHH, YTO SI3bIK, Oyay4d SIBICHHEM
COLIMATBHBIM, MOKET U JOJDKEH PacCMaTpUBAThCA HE TOJBKO C YHCTO JIMHTBUCTHYECKOM TOUYKH 3pPEHHS, HO, YTO
€aMo€ IJIaBHOE, C BHESI3BIKOBOM, SKCTPATMHIBUCTUYECKON MIIM KYJIBTYPOJIOTHUECKOM.

[MosTryeckue 00pa3bl, CHMBOJIBI, aPXETHUIIBI, a TAKXKE PEATUU OEpYT CBOE Hayayno B IIIyOMHAX YeIOBEYECKOTO
CO3HaHMSA, S3BIYECKMX BEPOBAaHMAX HAIIMX TNpeaKoB, (oJibkiope W HapoaHoW ¢unocopun. CoriacHo
MaHTEUCTHYECKOM TpaJriui MUPOBOCIPHITHS, IPUPOAA 00IaaeT TyIIOi, a YeJIOBEK SBISIETCS €€ HEOThEMIIEMOM
yacTelo. VIMEHHO 3Ta 4depTa sBISETCA OMpPEAENsIomed Ui yKpauHCKOW mod3uu. CyTh JaHHOTO XapaKTEpPHOIO
0OCTOSITENECTBA COCTOMT B CHHTE3€ YKPAaHHCKOTO 3THHYECKOTO OBITHS W aHMMHU3AIMH, AHTPOIOMOPQH3AIMS
IPHUPOJBL. [ HITIOCTPALK JAHHOTO YTBEPKACHUS PACCMOTPHM CTHXOTBOpeHHE JInHbI KOCTEHKO 1 €ro mepeBos,
BBINIOJIHEHHBIA Maiiknom Haiinanowm:

JInna KocteHko « .» Maiika Haitnan « .»

CnuHrocst st | stop

1 ToBro Oyny CiyXarh, and for a long time will listen

SIK OpOJIUTH CEePIICHb MO 3eMJIi MOIHi. . . how August wanders throughout my land...
e wax JIHImpoM KITyOOUHTECS 3aIyXa, Oppressive heat still rolls above the Dnipro River,
III€ IIaXHE CTEIIOM CH3HH JEPEBIid. dove-colored yarrow smells of the steppe.
Ta BepOHM TOXIIHIIHCS 010, And the willows stooped to the ground,
YepBOHI PYXKi 30J1i/TH Ha BUTY, red hollyhocks turned pale at sight,

00 BX€ MOTrHAJIOCHh NEPEKOTHIIONE for already the rolling-flax chased after

3a JIITOM - - Summer —

IO TapsTIOMY CITIAY. .. along the burning trail...

[4, c. 340 — 341].

B mpuBegeHHOM mpuMepe OMHUCHIBAIOTCS MeTaMOp(03bl MPUPOJIbI, CBOHCTBEHHBIC POIHBIM KpasM T'e€pOWHH.
N300pakeHUe COACPKUT Takhe OOpa3HbIC MOHATHS W KYJIbTYPHO-3HAUMMBIC CJIOBa Kak /[wenp W cmens.
B nepeBome peanusi «/[ninpy nepenaHa Npu IMOMOIIM TPAaHCIUTEPAIlMM M KOHKPETU3allMU JAHHOTO Kilacca
TOTIOHUMOB, U TIpe/cTaBieHa Boipaxxenuem the Dnipro-River ¢ nenbio mepeqaur CEMaHTUYECKOU 3KCILUTHKAIMU
UMEHH COOCTBEHHOTO, KOTOPOE UISl aHTJIOTOBOPSIIETO YUTATEISI CTAHOBUTCS Ha3BaHUEM PEKH JAICKOH CTpPaHBHI.

TpaguIrOHHBIA MOITUYECKUN CHMBOJ cmen, TMONOOHBIA MO 3BYYaHHIO C aHTIHHCKAM CIOBOM Steppe, mis
AHTJIOTOBOPSIIIETO YUTATENS SBISETCS BCETO JIUIID PA3HOBUIHOCTHIO IPUPOTHOTO JaHmadTa, B TO BpeMs Kak st
YKpawHIIa CTeMb — 3TO CHUMBOJIOM pOAWHBL. [lodTHYeckoe W300pa)keHHe POJHOW 3eMIIM COMPOBOXKIAETCS
YIOTpeOJIICHHUEM 3JIEMEHTOB PAaCTUTEILHON CUMBOJIMKH, CEMAaHTHKA KOTOPBIX BOCCO3/IaHA B IMEPEBO/IC MPH MTOMOIIIH
[MOKOMIIOHEHTHOTO KAJIbKUPOBAHUSI.

[ToBcemMecTHOE MCIOTIB30BAHUE PACTUTEIHFHON CHMBOJHMKHU TaKXKe SBILIETCS XapaKTEPHOU YepTOH yKpamHCKOH
M033WH, OJHAKO AaHTJIOTOBOPAIIEMY YHTATENI0, KOTOPOMY IMIPHCYIIE pPEaTHCTHIeCKOe U IparMaTHYECKOe
MHPOTIOHUMAaHHE, TaKoe BOCIPHATHE MPHPOIHl HecBOWCTBeHHO. OO0 3TOM CBHAETENHCTBYIOT HAWMEHOBAHUS
HEKOTOPBIX PACTCHHWH, KOTOPHIC YHMOTPEOISIOTCA B CIIOBapsAx OOTaHWYECKUX TEPMHHOB. B s3BIKe mepeBoia He
CYILIECTBYET COOTBETCTBHSI JJISi MUKpPOOOpasza nepekomunose B 3HAYEHUH «CTEIMHOE DPACTEHUE», U IMOITOMY
MEPEBOTYNK TTPUMECHIIT (PYHKIIMOHAIBHYIO aHAJIOTHIO, B PE3YIBTATE YETO nepeKkomunosie TpaHchOpMHPOBAIOCH B
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rolling-flax (;ien, xoTopslit kKaTUTCs). AHUMHU3ALKU MPUPOJbI, BhIpaKeHHas Meradopoii, mepemana Maiikiom
Haiinanom cienyrommm o6pasom: August wanders throughout my land (cepnens 6podums no moiii 3emani); the
rolling-flax chased after summer (nepexomunone noenanocs za nimom). HecMOTpsi Ha BOCCO3IaHHE OOpasHOM
CTPYKTYPBbI, aHIJIOSI3BIYHOE BHIPAKEHNE BOCIIPHHUMAETCS MHAYE, TAaK KaK MIPEPHIBAIOTCS U HCUE3aI0T OINIPECICHHbIC
acCOIIMaTHBHBIC CBS3M, B TO BpeMs KaK CEMaHTHKA BBIIICYKa3aHHBIX MHKPOOOpa3oB TepsieT B KOHTEKCTE
WHOSI3BIYHOM KYJIBTYPhl CHMBOJINYECKYIO TITYOHHY.

B cruxorBopennn “Jluct 34” Codun MalimaHCKOH M ero aHIJIOS3bIYHOM IEepeBO/IE, BHINOIHEHHBIM Jlapucoii
OHBIIIKEBUY, OTMCHIBACTCS] HHOM MUP YKpanHbl — MUp Tparu3ma U JIMCrapMOHHH CYIIIECTBOBAHMS:

“JIucr 34” Codpun MaiinaHckoii «Letter No. 34» translated by Larissa M. L.Z. Onyshkevych
To0i nerko Oyme You’ll always be able to find me

MEHE PO3IIyKaTH B MYCTHHI, quite easily in the desert,

ZIe MDK MaJIbB, amidst hollyhocks,

KaJIMH 1 KpUHHIIb, guelder-roses and wells,

HaYe CTOBII COJISTHUH, like a pillar of salt

CTOSATUMY B OlIiil XyCTHHI I’1l be standing there in a white scarf.

[2,c. 51; 8, c. 387].

B npuBEIEHHBIX CTPOKaX MOXHO BBIJCIHTH TPU BHIA CUMBOJIOB: WHIMBHIYaJbHBIN aBTOPCKUH — nycmums,
TPAJULUOHHO HAIIMOHAJIBHBIC CUMBOJIBI, KOTOPBIC SIBIISIOTCS KYJIbTYPHO-3HAYUMBIMH - MAIb8U, KATUHU, KPUHUYI 1
oubneiicknuit — consnuli cmosn. YTUOTpeOlCHHE aBTOPCHKOTO cuMBOJa nycmuns - the desert, kotopsrit
ACCOLMATHBHO CBSA3aH CO CTPAHOU JIMPHYECKOH IreporHH, 00YCIIOBIIEH TPEBOTOMH 3a Cynb0y U KyIbTypHOE Haceaue
CBOE#i cTpaHbl. TpamuilHOHHO HAIMOHATBHBIE CUMBOIBI Maibe — hollyhocks u xanun — guelder-roses B koHTekcte
AHTJIOTOBOPSIICH KYJIBTYPhl SIBISIFOTCS B OOJNbIICH CTEMEHH IEKOPATHBHBIMH 0O0pa3amu, DK30TH3MaMH OO
060TaHMYECKHMH TEPMUHAMH, JIUIICHHBIMU HAIMOHAIBHOW KOHHOTAIIHH.

Takxke B IIECHSX BOCIIETA YePBOHA KANUHA, KYTbTYPHO-3HAYUMBIA CUMBOJ Y KPAHHBI, KOTOPBIA MPOUCXOIHUT OT
nepBOHavYaIbHOr0 HauMmeHoBaHus CoiHIa — KoJjio M OJMIeTBOPSeT AEBHYBIO KPAcoTy, B TO BpeMs KaK KpacHBIH
IBeT ee Arox o0o3HayaeT OeccMepTHe M BO3pokAeHHE. To, YTO 3HAET O KalMHE yKpauHel, NPAaKTHYeCKH He
M3BECTHO CPEIHECTATHCTUYCCKOMY aMEpUKaHIly WM aHriuvaHuHy. K mpumepy, B TonkoBoM cioBape The New
Bantam English Dictionary otcyrctyet cioBo the guelder-rose — kaauna [7]., a cnoBaps The American Heritage
Dictionary of the English Language o0bscHseT HaHHBIH YKpauHCKUI CHMBOJ KaK pacnpocTpaHeHHoe B EBpaszuu
KyCTapHUKOBOE pacTEeHHE, KOTOpOoe 00NagaeT OelbIM COLBETHEM M MAaJICHBKMMH KPAaCHBIMH IUIOJIAMH, H KOTOPOE
TaK)Ke Ha3hIBaeTCs KIIOKBOI — cranberry tree [6, c. 584].

B aHIIOS3BIMHOM HEpeBOAC HALMOHATBHBIN CUMBOX Kaiuna - the guelder-rose tepsier cemumosorugeckyro
rIyOWHY, MOCKOJBKY TNPEKPAIAoT JCHCTBOBATh TaKHE KYIBTYPOJIOTHYECKHE COCTABIISIONINE CHMBOJA Kak
MI/I(I)OHOFI/I)I, HapOoJHOE€ TBOPYECTBO U Tpaaulvd, IIPpU O3TOM YPOBCEHb alnepucninuu CUMBOJIa CTaHOBUTCA
ACCOLMATHBHO OrPaHWYCHHBIM. DKBHBAJICHTOM 00pa3a KpuHuys CIyXWUT aHriamickoe cioBo Well (komogern),
OJTHAKO B YKPAUHCKOW KYJIbTYPE KPUHUYS SBISCTCS U HAPOJHO-TIOITHYECKHM CHMBOJIOM.

Acconnanuu ¢ OMOICHCKAM CIOKETOM BBI3BIBACT CHMBON coasHuti cmogén — @ pillar of salt, 8 xoTopsrit
npeBparmiach xkeHa Jlota 3a HenoBHHOBeHHE Bose boxbeil U ¢ KOTOPBIM CpaBHHBAeET ce0sl TUpUYecKast TePOUHS,
YYBCTBYS MIPH 3TOM OOJIb M BUHY 3a COJICSIHHOE Ha e¢ 3eMite 3110. bubnetickuii cumBou corsnuti cmoen — a pillar of
salt Gymer 06nagaTh BHICOKOI CTEMEHBIO AlMEPIEHINH, TaK KaK ero KyJAbTYPOJIOTHISCKHE COCTABISAIONINE UMEIOT
OOIIEXPUCTHAHCKYIO OCHOBY B 00eHX KYIbTYpax.

ComoCcTaBUB MEPEBOJIBI IPOM3BEACHUIN YKPAUHCKUX MO3TOB HA AHTIIMACKHHN SI3BIK, MOXKHO CHeNIaTh BBIBOI O
TOM, YTO B OCHOBHOM IIPH TIEPEBOIC ObLIA MepelaHa CEMaHTHKA YHUBEPCAIbHBIX apXETUITHBIX 00pa3oB M MOTHBOB.
KynbTypHble W SI3BIKOBBIE PA3NU4Usi OOBACHSIOT YIOTPEOJCHHE JICKCHKO-CEMAaHTHYECKHX, IPaMMATHYECKUX H
CTHJIMCTHYECKUX TPaHC(HOPMALUHA JTaHHBIX 0Opa3HBIX TOHATHH.

Yro KacaeTcsi HAIHOHAIBHBIX, KYyIbTYPHO-3HAYUMBIX CHMBOJIOB, TaKWX Kak JIHinpo, Kanuna, Manwveu,
nepekamunone, TO B TEPEBOJE OHU MOTYT TEpATh CEMHOJIOTHYECKYI0 TIYOMHY W  OMNpe/e/icHHbIC
KyJbTYPOJIOTHYeCcKUe cocTaBistone. COOTBETCTBEHHO MX CEMAHTHUYCCKHE OTTCHKHM M acCOLMATHUBHBIC CBS3H B
NepeBOJic Ha aHIIMICKUI S3BIK CTAHOBSTCS OrPaHMYCHHBIMH, a YPOBEHb allepleniuud Huwke. Bmecte ¢ Tem,
YKpauHCKas HalMOHAIbHAs CHUMBOJHMKA B aHIJIOS3BIYHBIX ITOOTHYSCKHX HHTEPIPETAHAX JaeT BO3MOXKHOCTb
MOYYBCTBOBATH JPYro€ MUPOBOCIIPHUATHE, OHA TAKKe BHI3BIBACT HOBBIE ACCOLMALIMHI, KOTOPBIE CO BPEMEHEM CTaHyT
BOCHPHHUMATHCS KaK CUMBOJIBI YKPAMHCKOH KyJIBTYpPBI B aHITIOSA3BIYHOM MHpE.
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Kucaunpina H.H., CakueBa UK. VK 811.111°255°373.43
OCOBEHHOCTHU NEPEBOJIA HEOJIOT'N3MOB B 9D KOHOMMNYECKHUX TEKCTAX:
JIMHI'BOKOI'HUTUBHBIN ACIIEKT

ITocranoBka mpo6emMbl. B COBpeMEHHOM SI3BIKO3HAHWH OOIIETIPHHSTHIM CUHTACTCS MOJI0OXKEHHE O TO, YTO
OCHOBY JIFOOOTO €CTECTBEHHOTO S3bIKa COCTAaBIICT crienu(HUUecKas KapTHHA OKpYyXKarouled NeHCTBHTEIBHOCTH.
N3zydenne creruduka GopMHUpOBaHNS KOTHUTHUBHOI 0a3bl MPEIMETHO-CIEIHATBHBIX S3BIKOB, K YHCIY KOTOPBIX
OTHOCHUTCS SI3BIK 3KOHOMHYECKOH HAayKH, MPEACTABISIET COOOH OTAENbHYIO 3a1ady. Iloa crenuambHBIM S3BIKOM
MOHUMAETCSl «ECTECTBEHHBIH S3bIK C DJEMEHTaMH SI3bIKOB HCKYCCTBEHHBIX, TOYHEE CIEeHUATM3HPOBAHHBIX
HCKYCCTBEHHBIX S3bIKOB MJIM CHMBOJIMUECKHX SI3BIKOB Haykm» [2 c. 205]. B coBpeMeHHO# 3KOHOMHUKE Halo1aeTcs
JMHAMHYHOE pa3BUTHE TEPMHUHOJIOTHUECKOH CHCTEMBI, YTO HAXOJHUT BBIpaKEHHWE B 00pa30BaHMU HEOJIOTH3MOB —
HOBBIX CJIOBapHBIX U (Ppa3eoIOTMUECKUX €IMHMII, IMOSBHUBIINXCS B S3bIKE Ha JAHHOM JTalle €ro pPa3BUTHUS H
0003HaYaIOMMX HOBBIC MOHATHS WM BBIPAXKAIOIINE HOBBIMH CJIOBaMH, yXE CYIIECTBYIOUIHE MOHATHA. Yacto
HOBBIE TEPMHHBI, €Il He 3a()MKCHPOBAHHBIEC CIOBAPSIMH, SIBISIOTCS HOCHTEISIMH HanOoJee BaXHOW MH(pOPMAIHH,
paay MOJIydeHHUs] KOTOPOH M OCYIIECTBISIETCS Aemn(poBKa TEKCTa HA UCXOIHOM si3bIKe. IlepeBos HEOIOrM3MOB
ocraercsi Ha nepu)epur CUCTEMHBIX HAYYHBIX MCCIIEIOBAHUI, OJTHAKO MHTEHCH(UKAIMS NPOLECCOB OOHOBIJICHHS
CIIOBApHOTO COCTaBa COBPEMEHHBIX SI3BIKOB M HEMaJOBaKHAas pOJIb MEXKKYJIbTYPHOH KOMMYHHKALIUH
00yCIIOBIIMBAIOT ~AKTYaJBHOCTH JaHHON crarbu. QOOBEKTOM HCCICIOBAHMS  SBISIFOTCS  HEOJIOTH3MBI
SKOHOMMYECKOTO MOAbA3bIKA, BOLIEAIIME B CioBapHbli coctaB B nepuon ¢ 2008 mo 2012 rr. Ilpeamerom
Hcelel0BaHUsI — OCOOCHHOCTH Tporiecca (OPMHUPOBAHUS HOBBIX JICKCHYECKHX EIWHHUI B 3KOHOMHUYECKOH
TEPMHUHOCHCTEME aHTJINHCKOTO S3bIKA.

Heablo craThby SBISIETCS BBISIBICHUE OCHOBHBIX TNPHHIMIIOB 00pa3oBaHUs M (DYHKIMOHHPOBAHUS HOBBIX
JIEKCUYECKHX EIMHUI] B KOTHHTHBHOM acrekte W (OpMyJTHpOBKa PEKOMEHAAIMH MO MEepeBOAY HEOJOTU3MOB C
AHIJIMHCKOTO s3bIKa Ha PYCCKUM. J{Jsl JOCTHM KEHHS TIOCTABIEHHOM 1eIM OBLTH MOCTABIICHBI CIIETYIOIINE 32 aM:

- IPOaHAIN3NUPOBATH KOTHUTHBHBIC MEXaHU3MBI, JIS)KAI[Fe B OCHOBE (POPMHUPOBAHMS IPEIMETHO-CIEIHATIBHBIX
SI3BIKOB;

- BBIWICHHTh OCHOBHBIE CJIOBOOOPA30BATENBHBIE MOJAENH, a TaKXKE OIPEACINTh Hauboiee IpHeMIIeMbIe
CHOCOOBI MEPEBOa C YIETOM CTPYKTYPHBIX M CEMaHTHUYECKUX MAPAMETPOB PACCMATPUBAEMbIX €JIHHHUII.

[ToronHeHHe JEKCMYECKOTO COCTaBa $3bIKa OCYIIECTBISIETCS MyTeM HOMHUHALIMKM, TO €CTh 0O0pa30BaHMs
SI3BIKOBBIX €IMHMUII, CIY)KAIUX JJIs Ha3blBaHHUS M BbIWICHEHUs ()parMEeHTOB NEHCTBUTEIBHOCTH M ()OPMUPOBAHUS
COOTBETCTBYIOIINX HOHATHH 0 HUX. [Iprpoaa HOMUHATHBHBIX aKTOB HaXOIUTCS BO B3aHMOCBSI3H C TIO3HABATEILHOM
JIeITCIIFHOCTBIO YEJOBEKa, B CO3HAHMM KOTOPOTO HAXOIUT OTpPaKEHHE OKpyXalomui ero Mup. B pamxax
KOTHUTHUBHON JIMHIBHCTHKM HOMHHAIMS PAacCMaTPUBAETCSI C TOYKH 3PCHUS II03HABATENIBHBIX IIPOIECCOB
pETpe3eHTAIIMH BHEITHETO M BHYTPEHHETO MHPa MBICIISIIETO CYOBEKTa C TIOMOIIBIO S3BIKOBBIX 3HAKOB [3 c. 120] u
MOXeT OBITh OIpEeIeHa KaK IPOLECC U Pe3yJIbTaT OCMBICICHHUSI MUPa CO3HAHHEM MBICIALIEro cyobekTa. OqHOi
13 BKHEHIIMX 00JacTeld KOTHUTHBHOTO HAIIPABJICHUS B JIMHI'BUCTHKE SBJISIETCSI KOTHUTHBHAS CEMaHTHKa, 3a/1aueii
KOTOPOW SIBJIICTCS MCCIIEAOBAaHUE B3aMMOCBSI3M MEXKIY OIBITOM, CHCTEMO TOHATHH W CEMaHTHYECKOH
CTPYKTYpOH, 3aKOIMPOBAaHHON s3bIKOM. Ha ¢opmupoBaHHe HOBBIX TEPMHUHOJIOTHYECKHX €AWHHIl CYIECTBEHHOE
BIIMSHUE OKAa3bIBAIOT HE TOJIBKO BHES3BIKOBBIE (DAKTOPHI, HO M OCOOEHHOCTH I'PaMMAaTHYECKOTO CTPOSI TOTO HIIH
MHOTO f3bIKa, CII0BOOOPA30BATENILHON 1 JIEKCUKO-CEMaHTHIECKOH cucTeM. [lyTeM aHanm3a sI3IKOBOTO MaTepuana
HaMy OBbIIM BBIJETICHBI HanOoJyiee MPOJYKTHBHBIE MOJAENTHM OOpa3oBaHMS HOBBIX TEPMUHOB, K YHCIIy KOTOPBIX
OTHOCSITCS CIIETYIOIIUE CIIOCOOBI:

1) O6pa3oBaHMe TePMHHOJIOTHYECKHX CJIOBOCOYETAHHUIA, TOIABIISIONICe OOMBIINHCTBO KOTOPBIX BKIIOYACT
SCPHBIM KOMIIOHEHT M OIIpeJeieHHe, BBIpAKEHHOE JMOO NpHiaraTelbHbIM, JHOO0 aTpuOYTMBHOW TpYIIIOH,
SBISIETCSI CaMBIM PaclpOCTPAHEHHON MOJENBIO TIOCTPOSHHS IKOHOMHUYEeCKHX HeosorusmoB (50 %). Hampumep:
dilutive securities — nenubie 6ymaru, pa3sBoAHSIONNE KaMUTal. B TaHHOM CiIydae HCXOIHBIM TEPMHUHOM SBIISCTCS
CIIOBO “Securities” (yeunnwvie 6ymacu), TOraa Kak onpejeeHueM sBisieTcss npuaratenasnoe “dilutive”, xoropoe B
COYETAaHWU C CYIIECTBUTEIBHBIM 00pa3yeT HOBBII (DMHAHCOBBI TepMHH. [IprMepoM TepMHHA CO CIIOXKHOI
aTpuOYTHBHOM TPYMIOi ABIIsAETCS MOHATHE reciprocal currency arrangement (s3aumroe gantomuoe coeiauienue), B
KOTOPOM SIJIEPHBIM 3JIEMEHTOM SIBJISIETCSI CIIOBO arrangement, ocHOBHBIE XapaKTEPHUCTUKH KOTOPOTO OTpa)aeT
aTpuOyTHBHAS TpyMIa.

2) CnoBOCIIOXEHNE — OIMH U3 CIIOCcOO CIIOBO- U, B YaCTHOCTH, TEPMHHOOOPA30BaHMs, IIPU KOTOPOM JBa WIIH
6oitee croBa (MM WX OCHOBBI) 00pa3yioT TyTeM COelMHEeHHst HOBBINM TepmuH. Hampumep: off + shore = offshore
(3apyOe)kHass KOMIIAHWsS, 3apErHCTPUPOBaHHAass B OQPQUIOPHONW 30HE, B KOTOPOH MOCHCTBYIOT JIBTOTHI Ha
HaJIOr000JIOKEHHUE JUIsl KOMITaHHH-HEPE3UICHTOB).



